Икона в Словаре Даля и в толковых словарях XX века


Знаменитый Словарь – его полное название Толковый словарь Живаго великорусскаго языка Владимира Даля – не нуждается в рекомендациях, о нём сказано много добрых слов и лингвистами, и этнографами, и историками, и писателями. 


В данной работе мы поставили перед собой следующую задачу: собрать  по мере возможности то, что сказано в Словаре об иконе, в каких пословицах и поговорках встречаются слова с корнем икон-, какие словосочетания, фразеологизмы имеют с своём составе слова с данным корнем, какие обряды связаны с этим словом. Мы хотели сравнить  данный материал со статьями в других словарях. Для сравнения были взяты статьи из Словаря Ожегова разных лет издания (1952 и 1977), Словарь  под ред. Ушакова (1935-1940), семнадцатитомный Словарь современного русского литературного языка (1950-1965) и несколько новейших толковых словарей.


В Словаре Даля в статье «Икона» насчитывается 24 слова. Для сравнения: в Словаре Ожегова – 6 слов, Ушакова – 11 слов. 


Обратимся к слову «образ». Даль приводит 10 слов с этим корнем и в этом значении, в то время как Ожегов даёт лишь слово «образ», уменьшительное «образок» и прилагательное «образной». Семнадцатитомный Словарь даёт слово «образ» в значении «икона» (как и Словарь Ожегова) и иллюстрирует его цитатами из «Пиковой дамы» 
А. Пушкина, «Грозы» А. Островского

Далее сравнительный анализ позволяет сделать вывод, что Словарь Даля содержит более полный информационный материал по данному слову.

Различно и толкование слова «икона» в словарях. Даль даёт следующее толкование: «Икона – образ, изображенье  лика Спасителя, Небесных сил и угодников». Ожегов: «У верующих: предмет поклонения – живописное  изображение бога, святого или святых, образ». Словарь под редакцией Ушакова сообщает следующее: «Живописное изображение бога или святых, являющееся предметом почитания у христиан; образ».


Расхождения можно заметить и при толковании слова «образ».


Особое отношение к иконе у русского народа отразилось в Словаре 
В. И. Даля. 


Отдельной специальностью у иконщиков было заготовление иконных досок и подготовка их для наложения грунта. Доски называли обычно иконными, но у Даля есть и более редкое название: «образная доска», а в другом месте приводится слово «цка», которое содержалось в языке Иконников вплоть до начала XX  века. 


За долгие века иконопочитания в народе было сложено немало пословиц и поговорок об иконах. Вот некоторые из тех, которые приводит Даль в своём Словаре:

«Несвяченной иконой не молятся», «Строгановскаго пошиба, да суздальскаго мастерства», «Офеня домой, икона с полки долой», «Молись иконе да будь в покое» и другие. 

Известно, что Белинский В.Г. в «Письме к Гоголю» приводил доказательство безразличия русского народа к иконе, используя следующую фразу: «Он (русский народ) говорит  об образе: годится – молиться, не годиться – горшки покрывать». Согласно Далю, данная поговорка звучит так: «Не годится молиться, годиться горшки накрывать», т.е. эта икона плохого качества и перед ней нельзя молиться.


Изучение Словаря Даля в этом направлении позволяет сделать определённые выводы. Вот некоторые из них:
-у  Даля больше слов на иконную тему, чем в словарях современных; 
- толкование «иконных» слов в Словаре Даля более точное; 
- из Словаря можно почерпнуть упоминания или описания народных обычаев, связанных с иконой; 
- имеется много пословиц, поговорок, фразеологизмов, посвящённых иконе.

Знаменитый Словарь Владимира Даля  даёт нам возможность приобщиться к духовной культуре русского народа, обратиться к её истокам, ещё раз убедиться в лаконичности, красоте русского слова.
